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P Level and screw the vertical wall profiles. P Richten sie das Wandprofil aus und schreiben

. " . sie es fest.
» Niveler et serrer le profilé mur vertical. j i i .
P AApadidoTe Kkal PBISWOTE TO KABETO TIPOQIA
P Livellare ed avvitare il profilo muro verticale. ToiXOU.
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\ P Place the seal on the bottom of the door.
P Placer le joint d’étanchéité sur la partie inférieure de la porte.

P Mettere la guarnizione sulla parte inferiore della porta.
@ P Legen Sie die Dichtung an der Unterseite der Tr.

P TommoBeTiOTE TO AGCTIXO OTEYAVOTIOINONG OTO KATW WEPOG
TNG TTOPTAG.

Z

P Place the door with the vertical profile and the
hinges as in the sketch.

P Place la porte avec le profilé vertical et les
charnieres comme dans le croquis.

P Posizionare la porta con il profilo verticale e le
cerniere come nel disegno.

P Setzen Sie die Tir mit dem vertikalen Profil
und die Scharniere wie in der Skizze.

P TommoBetaTe TV TTOPTA WE TO KABETO TTPOPIA Kall
TOUG MEVTEOEDEG OTTWG OTO OKITOO.
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P Fasten screwing internally. P Befestigen Sie Schrauben intern.
P Stabiliser en serrant a l'intérieur. P Z10BepoTToINaTE PIBWVOVTAG ECWTEPIKA.

P Fissare avvitando all’'interno.
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» Apply silicone around.

» Appliquer autour de la silicone.
P Applicare silicone attorno.

» Silikon einsetzen.

P E@apudaTe oINikdVN TTEPIMETPIKA.
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